MY TREX

HIHO FINE BUBBLE *+€

Manuale di istruzioni

Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente le istruzioni per l'uso e di utilizzarlo in modo sicuro e corretto.



Precauzioni di sicurezza

Prima dell'uso, leggere attentamente le "Precauzioni per la sicurezza" e utilizzarlo
in modo sicuro e corretto secondo le istruzioni specificate. In caso di
malfunzionamento, interrompere immediatamente I'utilizzo e contattare il negozio
o il nostro servizio clienti. Se non funziona correttamente, puo causare incidenti o
lesioni, quindi si prega di smettere di usarlo immediatamente.

Il grado di pericolo e di danno in caso di utilizzo non corretto ¢ classificato come
segue:

/_\ A L'uso improprio comporta il rischio di morte o di
vvertenze gravi lesioni personali.

/_\ e, Se utilizzato in modo non corretto, & possibile che si
verifichino lesioni minori o danni fisici.




A Avvertenze

« Le seguenti persone non possono utilizzare questo prodotto.
+ Persone con disabilita fisiche o allergie ai metalli.
« Bambini piccoli

Le seguenti persone non possono utilizzare la modalita microcorrente. Per quanto
riguarda la modalita Microcorrente, consultare un medico se si & preoccupati per le
microcorrenti (deboli correnti elettriche).

Persone con dispositivi medici elettrici impiantati, come i pacemaker.

Persone con dispositivi medici elettrici di supporto vitale, come macchine cardiache
o polmonari artificiali.

Persone con dispositivi medici elettrici portatili, come gli elettrocardiografi.

Persone in gravidanza, che potrebbero essere incinte o che hanno appena partorito.
Persone che non si sentono bene o che presentano condizioni fisiche anomale.
Persone che hanno appena subito un intervento chirurgico.

Neonati, animali domestici, persone incapaci di comunicare le proprie intenzioni.



Precauzioni di sicurezza

& Avvertenze

@ Predisporre la temperatura dell'acqua della doccia a una temperatura
adeguata (temperatura consigliata 5-45°C) prima dell'uso (I'acqua calda pud
provocare scottature).

@ Non far passare acqua a pil di 60°C attraverso il soffione (il soffione stesso
potrebbe non funzionare correttamente e deformarsi, e il soffione caldo
potrebbe anche causare ustioni).

Attenzione

@ Se durante o dopo l'uso si verificano arrossamenti, gonfiori, prurito o altre
anomalie della pelle o degli occhi, interrompere I'uso e consultare un medico.

@ Quando si utilizza la cartuccia, utilizzare la cartuccia originale specifica per
questo prodotto.



& Attenzione

@ Non utilizzare inibitori di muffa o detergenti a base di cloro (possono
causare la corrosione e il deterioramento di metalli come l'acciaio
inossidabile e la gomma, con conseguenti perdite d'acqua). ® Non
smontare, riparare o modificare il corpo del soffione, I'adattatore o la
cartuccia per scopi diversi da quelli specificati nel manuale di istruzioni.
@ Dopo l'uso in luoghi in cui si prevede il congelamento, scuotere
accuratamente il corpo del soffione e scaricare I'acqua al suo interno.
@®| danni dovuti al congelamento richiederanno riparazioni a pagamento
anche durante il periodo di garanzia. ® Questo prodotto & progettato per
I'uso in docce domestiche generiche e non deve essere utilizzato per bere
o per l'allevamento di pesci. ® Non mettere le parti piccole o le cartucce
alla portata di neonati, bambini o animali domestici.



Dettagli del prodotto

Interruttore di modalita
E possibile scegliere tra tre modalita di doccia.

Soffione doccia

(Si illumina solo in
modalita microcorrente)

© 0| ®

A sinistra Centro Diritto
. hd
Stoccaggio ¢

di cartucce filtranti

HIHO
Microcorrente

Anello di imballaggio
gomma (spessa)

*La modalita nebbia puo essere pit fredda delle altre
modalita doccia a causa della sua natura

Filtros j
nebulizzata, ma non & anormale.
=,




Metodo di installazione

Controllare che il rubinetto sia chiuso
correttamente e quindi rimuovere il soffione.

x Ruotare il soffione in senso antiorario per
rimuoverlo. Se é difficile da rimuovere, pulire
I'acqua dal raccordo del tubo metallico e, se
necessario, indossare guanti di gomma.

% Mantenere la guarnizione di gomma
attaccata al raccordo del tubo cosi com'e. Fare
attenzione a non rimuovere o spostare la
guarnizione di gomma.

Imballaggio

in gomma
—

Raccordi per
tubi flessibili



Installare la parte principale in senso orario.

%Se necessario, utilizzare un adattatore per doccia.
xFare attenzione a non far cadere o colpire il corpo principale.
%Non installare forzatamente il corpo principale quando &
inclinato o non allineato con il raccordo del tubo metallico.



Istruzioni per lI'uso degli adattatori

Per l'installazione dei tubi doccia KVK, MYM, /J & 2 — utilizzare |'adattatore e gli
anelli di protezione in dotazione.

Selezione di adattatori.

Produttore KVK MYM HREZ—

Indicazione K M G

Forma




Installare I'adattatore sul Adattatore —
raccordo del tubo flessibile
e coprirlo con I'anello di

E A ¢
bloccaggio. »
xCoprire I'anello esterno /

sulla scanalatura interna mR:rfgﬂedria
dell'adattatore.

Anello di copertura
Anello di copertura
(argento)

Installare la parte principale sull'adattatore.




Note sull'installazione

+ Nel caso di tubi doccia importati, & possibile che questo prodotto non

+ Se l'acqua calda fuoriesce dalla parte di collegamento con gli

Dopo aver rimosso il soffione, inclinare l'imboccatura del raccordo del
tubo flessibile verso il basso per scaricare I'acqua residua.

Alcuni modelli di docce Noritz, Rinnai e LIXIL (INAX) non possono
essere sostituiti. In caso di dubbi, contattare il rispettivo produttore.

possa essere installato o che si verifichino perdite d'acqua anche se
viene installato.

Si raccomanda di conservare il soffione smontato anche dopo
l'installazione del prodotto.

Conservare gli adattatori non utilizzati per evitare di perderli.

adattatori per tubi flessibili, imuovere la guarnizione di gomma sul
lato del corpo principale e sostituirla con la guarnizione di gomma in
dotazione.

B 0 KEELA ‘ 0h &@

Guarnizione in
gomma (sottile)
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Come si usa

Passare da una modalita doccia all'altra per esplorarne l'uso.

% Se l'acqua gocciola, regolare il volume dell'acqua e la posizione della manopola.

Nebbia e diritto Nebbia e microcorrente

Una combinazione di
nebbia fine e alta
pressione dell'acqua.

Una modalita che
consente di usufruire
contemporaneamente di
nebbia e microcorrente.




Informazioni sulla modalita microcorrente

In questa modalita, la microcorrente viene generata all'interno
del soffione utilizzando la forza dell'acqua (energia
idroelettrica).

La microcorrente e una debole corrente elettrica simile alla
corrente bioelettrica che scorre naturalmente nel corpo
umano e che attira |'attenzione in campi come la bellezza e lo
sport. La corrente & estremamente debole, quindi la
sensazione e quasi nulla.

& Attenzione

+ In modalita microcorrente H
IH O (selezionata ruotando la
manopola in senso orario), la
microcorrente viene generata
solo quando il soffione viene
tenuto in mano.




Per generare microcorrenti, durante l'uso tenere sempre il corpo del soffione in mano.
La microcorrente viene condotta attraverso il corpo tramite l'acqua.

Quando si utilizza la modalita microcorrente, non tenere il soffione con le ginocchia o le
cosce (si potrebbe avvertire una minore sensibilita alla corrente o un temporaneo
arrossamento della pelle).

) Quando si utilizza questa modalita, il LED sul piatto doccia si illumina di un colore viola
chiaro. Se la pressione dell'acqua é bassa, potrebbe non accendersi, ma cid non
influisce sulla funzione di microcorrente.

Piu si e vicini al piatto doccia, pili forte sara la microcorrente. Tenere il soffione vicino al
corpo (entro 15 cm).

Quando si utilizza questa modalita, fare attenzione perché si puo sentire la corrente se
si ha l'acqua della doccia in bocca.

Prima dell'uso, leggere le "Precauzioni di sicurezza" in questo manuale €, in caso di
dubbi, consultare un medico prima dell'uso.



Precauzioni per l'uso

Quando si utilizza la modalita di nebulizzazione, alcuni scaldacqua a gas potrebbero
non accendersi a causa di un flusso d'acqua insufficiente.

In questo caso, utilizzare prima la modalita diritta per aumentare il flusso d'acqua.
Questo prodotto non é progettato per I'uso con bassa pressione dell'acqua. Se si
utilizza uno scaldacqua a bassa pressione o uno scaldacqua ad accumulo, in alcuni
casi la pressione dell'acqua della doccia sara debole.

Nel caso di uno scaldacqua istantaneo, durante i caldi mesi estivi, quando la
temperatura dell'acqua & elevata, pud accadere che lo scaldacqua non si accenda
quando si utilizza una piccola quantita di acqua. Aumentare la portata dell'acqua prima
dell'uso. Se sostanze chimiche o di altro tipo aderiscono all'unita doccia, risciacquarla
immediatamente con acqua, in quanto possono causare scivolamenti, cadute, rotture e
lesioni se cadono dalle mani.

Non lasciare aderire tinture o prodotti per parrucchieri.

Non tenere in mano l'unita doccia con sapone o altri oggetti. Pud causare scivolamenti,
cadute, rotture e lesioni se cade dalle mani.



Non lasciare il corpo del soffione immerso in una vasca da bagno con prodotti da
bagno. Dopo la doccia o il bagno, sciacquare l'intero soffione con acqua pulita.

Non appendere il prodotto al gancio della doccia e non applicare una forza eccessiva
durante I'aggancio.

Dopo aver chiuso il rubinetto, & possibile che I'acqua goccioli dal soffione per alcuni
minuti, ma questo & normale in quanto I'acqua residua viene scaricata dall'interno del
soffione. Se siete preoccupati, scuotete il soffione alcune volte per scaricare I'acqua
residua. Se non smette dopo un po', controllare che il pulsante di
accensione/spegnimento della doccia o l'interruttore del rubinetto siano
completamente chiusi.

Quando si utilizzano detergenti o prodotti per la pulizia disponibili in commercio,
leggere attentamente le istruzioni per l'uso del prodotto e utilizzarlo correttamente.
Un uso scorretto puo causare danni, graffi e scolorimento del corpo principale del
soffione.



Precauzioni per l'uso

Il danneggiamento delle parti in resina puo causare crepe, graffi e scolorimento del
corpo del soffione.

Non utilizzare in presenza di acqua sporca o di altri problemi durante i lavori idraulici.
Cio potrebbe causare malfunzionamenti o intasamenti del corpo del soffione.

A seconda dell'ambiente di utilizzo e della posizione, la pressione dell'acqua della
doccia puo diminuire rispetto a prima della sostituzione.

La modifica della modalita della doccia puod causare una variazione della temperatura
dell'acqua. Prestare attenzione quando si cambia modalita, poiché dipende dalle
specifiche dello scaldacqua.

Nei luoghi in cui si prevede il congelamento, scaricare I'acqua dal tubo flessibile dopo
I'uso e scuotere il corpo della doccia per rimuovere I'acqua residua.

« Il congelamento puod causare malfunzionamenti, danni o perdite d'acqua nel corpo

della doccia.
| danni dovuti al congelamento richiedono riparazioni a pagamento anche durante il
periodo di garanzia.



Come fare il bagnoschiuma

1 Riempire la vasca da bagno con acqua calda.
+ Temperatura dell'acqua: 35-45°C

+ Posizionare il corpo del soffione nella vasca
2 da bagno piena d'acqua e aprire il rubinetto.

+ Modalita doccia: modalitad microcorrente
(selezionare a destra sul selettore).
+ Temperatura dell'acqua della doccia: 35-45°C.

3 Lasciare scorrere I'acqua calda della doccia
finché I'acqua del bagno non diventa bianca.
% L'acqua tornera limpida dopo qualche tempo.
% Se si desidera utilizzare la modalita
microcorrente, tenere il soffione in mano.

/%



Come fare il bagnoschiuma

% A seconda dell'ambiente e della regione di utilizzo, o nelle condizioni seguenti, &
difficile confermare se I'acqua del bagno é diventata bianca. Tuttavia, si generano
comungque nanobolle e microbolle.

Le nanobolle (meno di Tpm) sono cosi piccole che é difficile confermare lo
sbiancamento, mentre le microbolle (1-100pm), leggermente pit grandi, appaiono
completamente bianche.

Utilizzo di uno scaldacqua a pompa di calore, di un sistema di climatizzazione, di un
serbatoio d'acqua e di altri sistemi di fornitura di acqua calda.

Fornitura di acqua calda tramite scaldacqua solari.

+ Fornitura di acqua calda diversa da quella del rubinetto (ad esempio acqua di pozzo o
acqua calda di sorgente).

Quando Silky Bath e gia stato utilizzato una volta.

Quando la temperatura dell'acqua ¢ elevata (ad esempio in estate).
Quando la temperatura della doccia & bassa.

+ Quando la pressione dell'acqua nella doccia & debole.

Quando l'acqua calda viene lasciata a lungo nella vasca a causa del surriscaldamento.



Informazioni sulla cartuccia

Dopo aver installato la cartuccia del filtro dell'acqua in dotazione, e possibile
utilizzarlo come soffione doccia filtrante. E progettato per filtrare il cloro
residuo dall'acqua del rubinetto.

Nome MYTREX HIHO FINE BUBBLE *€ Cartuccia del filtro dell'acqua

Modelo MT-HFE23SL-CR

Informazioni sulla cartuccia

Capacita di filtrazione totale: circa 4.080 | (variabile a seconda della qualita e della
temperatura dell'acqua).

+ Portata d'acqua prevista: circa 6L/min.

Pressione di alimentazione dell'acqua adatta: 0,1-0,4MPa



[Linee guida per le sostituzioni]
Il programma di sostituzione della cartuccia filtrante € di circa 3 mesi.

% Questa & una linea guida per I'uso da parte di una persona per 7-8 minuti al giorno.
Se si utilizzano due persone, sostituirle ogni mese e mezzo circa, mentre se si
utilizzano 3-4 persone, sostituirle ogni mese circa. L'utilizzo effettivo puo variare a
seconda della frequenza di utilizzo, della qualita dell'acqua e delle condizioni di
utilizzo.

% Si continta utilizando el producto mas allé del periodo de sustituciéon recomenda-
do, el filtro de cartucho puede obstruirse, reduciendo potencialmente el caudal de la
ducha. Sustittyalo con regularidad o utilice el producto sin cartucho.

20



Metodo di installazione (sostituzione della cartuccia)

1 Ruotare la parte superiore del
in senso antiorario.

Inserire la parte sottile della
cartuccia nel vano di conservazi-
one con il lato inferiore rivolto
verso il basso.

21



Installare la parte superiore del soffione.

% Non rimuovere la guarnizione di gomma (rossa). Se la guarnizione di
gomma (rossa) non & nella posizione corretta, pud causare perdite d'acqua,
danni o lesioni; accertarsi quindi di controllare la posizione prima di installare il
soffione. Se la guarnizione di gomma (rossa) & danneggiata o usurata,
sostituirla con una nuova.

Posizione Posizione Posizione
normale disallineato disallineato

22
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Metodo di manutenzione

Attenzione ai detergenti e ai prodotti per la pulizia

- | seguenti detergenti e prodotti possono scolorire o graffiare le superfici zincate e le
parti in gomma. Inoltre, c'¢ il rischio che il testo stampato su questo prodotto si
stacchi, quindi non utilizzateli.

Detergenti, prodotti per la pulizia, candeggianti etichettati come "acidi".
Detergenti, prodotti per la pulizia etichettati come "alcalini".
Detergente, polvere abrasiva (polvere o abrasivo forte).

Spugna di nylon, spugna di metallo, schiuma di melamina.

Prodotti chimici come I'acido cloridrico.

Solventi come diluente e acetone.



Metodo di manutenzione

Manutenzione del soffione della doccia

Pulire con una spugna morbida o un panno
inumidito con acqua.

Se la situazione & grave, utilizzare un detergente
da bagno commerciale diluito in acqua.

Inoltre, rimuovere regolarmente il filtro dal corpo
principale, sciacquarlo accuratamente sotto
l'acqua corrente e rimuovere eventuali
intasamenti..

Manutenzione degli ugelli della doccia

Se 'ugello del piatto doccia si intasa, il flusso
d'acqua puo essere ridotto. Pulire lo sporco
accumulato con uno spazzolino morbido, ecc.

24



Domande frequenti

D. Posso utilizzarlo senza cartuccia?

R. L'uso di una cartuccia puo ridurre il cloro residuo, ma puo essere
utilizzato anche senza cartuccia.

D. Quando deve essere sostituita la cartuccia?

R. Sostituire ogni 3 mesi (se utilizzato da una persona per 7-8 minuti al
giorno). Sostituire se si verifica quanto segue.

« Il flusso dell'acqua nella doccia & diminuito.
+ L'acqua si scolorisce o emana odori sgradevoli.

25



Domande frequenti

D. La pressione della doccia e debole.

R. A seconda della modalita della doccia, la pressione dell'acqua
potrebbe diminuire. Se siete preoccupati, cambiate la modalita.
Inoltre, quando si utilizza una doccia a bassa pressione, la pressione
dell'acqua della doccia potrebbe diminuire rispetto a prima della
sostituzione.

Modalita nebbia
La temperatura dell'acqua pud diminuire e la sensazione della
pelle puo essere piu debole.

1
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Modalita microcorrente

A causa della natura di questa modalita, il flusso d'acqua non si
diffonde come in una tipica doccia, ma esce dal centro, il che non
€ anormale. Quando si utilizza questa modalita, bisogna sempre
tenerla in mano e utilizzare il soffione entro 15 cm dal corpo.

. Pud essere utilizzato per i bambini e gli animali domestici?

. Puo essere utilizzato per bambini e animali domestici. Tuttavia,

quando si utilizza per bambini o animali domestici che non possono
esprimere le loro intenzioni, scegliere una modalita diversa dalla
microcorrente.




Domande frequenti

D. L'acqua continua a gocciolare anche dopo aver interrotto la doccia.

R. E normale che dall'interno del prodotto fuoriesca dell'acqua residua.
Se siete preoccupati, scuotete piu volte il corpo del soffione per
rimuovere I'acqua residua. Se non smette dopo un po', controllare che il
pulsante di accensione/spegnimento della doccia o la maniglia del
rubinetto siano completamente chiusi.

D. Quando si cambia la modalita doccia si sente un suono.

[R. E il suono della generazione di bolle, quindi non & anormale. }
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D. La sensazione e di freddo quando si utilizza la modalita nebulizzazione.

R. Verificare che l'acqua calda esca in modalita diretta (selezionare a
sinistra sul quadrante di commutazione), in modo che ogni granulo
abbia un'ampia superficie esposta all'aria e si raffreddi rapidamente.
La nebbia viene rilasciata sotto forma di granuli anche se esce con
I'acqua calda, quindi puoé sembrare fredda, ma non & anormale.

= Aumentare la temperatura dello scaldabagno (50°C) e regolare

manualmente la temperatura della doccia Impostare la temperatura
preferita con la manopola.

% Regolare con cautela per evitare ustioni.




Domande frequenti

D. Non c'é acqua calda (lo scaldabagno non risponde).

R. A seconda del tipo e delle prestazioni dello scaldacqua, della
pressione dell'acqua nell'abitazione e dell'ambiente di utilizzo,
possono verificarsi casi in cui lo scaldacqua non si accende. Provare i
seguenti metodi:

Flusso insufficiente
La modalita nebbia ha un grande effetto di risparmio idrico. Pertanto,

la portata lenta potrebbe non raggiungere la portata di accensione
dello scaldacqua, con conseguenti casi di mancata accensione e
trasformazione in acqua o di portata insufficiente di acqua calda.

= Regolare il flusso dell'acqua passando alla modalita Dritto
(selezionandola a sinistra con la manopola di commutazione) e
aprire il rubinetto fino all'accensione.
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= Regolare il flusso totale dell'acqua alla base del rubinetto regolando il
flusso di acqua calda e fredda. A seconda del tipo di rubinetto, la
posizione della valvola di intercettazione dell'acqua puo variare,
pertanto si consiglia di consultare il manuale di istruzioni del
produttore.

Casi in cui la temperatura dell'acqua & elevata, come ad esempio in
estate. Quando la differenza di temperatura tra la temperatura
dell'acqua calda e la temperatura dell'acqua diventa piccola, il
calore richiesto per lo scaldacqua pud essere piccolo, causando
l'arresto dello scaldacqua.

= Impostare la temperatura dello scaldacqua su alta (50 °C) e la
temperatura della doccia secondo le proprie preferenze.

¥ Regolare con cautela per evitare ustioni.




Domande frequenti

D. Hay fugas de agua

A.Se il corpo principale non & installato correttamente, possono
verificarsi perdite d'acqua.
La larghezza della vite di adattamento &
corretta?

= Fare riferimento alle "Istruzioni per 'uso
dell'adattatore” e alle "Note sull'installazione"
del manuale di istruzioni.
Il raccordo del corpo principale & collegato
direttamente al flessibile della doccia?

= Fate attenzione a non posizionarlo in
diagonale (vedi schema a destra).
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Sostituire la guarnizione di gomma se danneggiata. Le guarnizioni di
gomma possono essere acquistate presso un negozio di articoli per la
casa o un rivenditore simile.

Guarnizione in gomma (spessa) Diametro del foro 17,12 x spessore 2,62 EPDM 70

Guarnizione in gomma (sottile) Diametro del foro 18,0 x spessore 1,8 EPDM 70




Specifiche del prodotto

Marca MYTREX
Nome HIHO FINE BUBBLE*€
Modelo MT-HFE23SL
Peso Approssimativamente 282g
Dimensione Approssimativamente 90x234x110mm

Contenuto della
imballaggio

Corpo principale x1
Anello di copertura x1
Cartuccia filtro acqua x1
Tubo doccia x1

Nastro impermeabile x1

Guarnizione in gomma per raccordo
raccordo per tubo flessibile x2
Guarnizione in gomma x2

Supporto per soffione doccia x1
Manuale d'uso x1
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Materiali principali

Cuerpo de la ducha:

ABS, TPE, poliacetal, acero inoxidable, cobre, policarbonato
Cartucho del filtro de agua:

sulfato de calcio, fibra de polipropileno, resina de polipropileno

Dimensione della vite

G1/2

Temperatura dell'acqua

raccomandata 5~45°C
Temperatura dell'acqua
consigliata 0.1MPa ~ 0.4MPa

*Quando la pressione dell'acqua é superiore a 0,4 MPa, il flusso d'acqua potrebbe essere troppo forte quando la
maniglia del rubinetto & completamente aperta. In questo caso, regolare preventivamente il volume dell'acqua

con la valvola di arresto.

X Le illustrazioni contenute in questo manuale sono solo di riferimento e possono differire dai prodotti reali.

X 1l design e le specifiche del corpo principale e degli accessori possono essere modificati senza preavviso per

migliorare la qualita.




Termini e condizioni

innov8 Iberia S.L. garantisce questo prodotto per un periodo di 3 anni in tutte le
sue parti e contro qualsiasi difetto di fabbricazione e di funzionamento a partire
dalla data di consegna al consumatore finale e senza alcun costo per
quest'ultimo.

La presente garanzia non si applica nei seguenti casi:

% Quando i dati della garanzia o la prova d'acquisto non corrispondono al
prodotto.

% Se il prodotto é stato usato in condizioni diverse da quelle normali o se é stato
usato senza rispettare le istruzioni per I'uso che accompagnano questo
documento di garanzia.

x Se il prodotto é stato aperto o alterato da personale non autorizzato.

36



37

Attenzione all'ambiente

Cura dell'ambiente e smaltimento dei rifiuti:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche (AEE) e le batterie

contengono materiali, componenti e sostanze che possono essere

pericolosi per I'uomo e per I'ambiente, se lo smaltimento dei rifiuti non
B . cffettuato correttamente.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie devono
essere contrassegnate da questo simbolo, il che significa che questi prodotti non
possono essere smaltiti insieme ai normali rifiuti domestici, ma devono essere
separati. A tal fine, tutte le citta hanno istituito sistemi di raccolta in cui lo
smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche e delle batterie pud
essere consegnato gratuitamente presso la stazione di riciclaggio locale o un altro
tipo di sistema di raccolta. Per ulteriori informazioni, contattare I'ufficio tecnico
locale.
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